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koltségeinek fodozésére . . .. Eként egy nap elég volt, hogy
minden ssze vissza zavartassék.“

E sorok hiven jellemzik a visszahatdst, mely nyilvanul-
ni szokott, mid6n a nagy szellemek helyét torpe emberek fog-
laljk el kik uj szabadsdgukat rendszerint arra haszndljék fol,
hogy leromboljdk annak miiveit, ki mér nem létezik. Elvesték
jététeményeit, meghajoltak fonssbbsége eldtt, de ezt sulyos te-
hernek tekintették, melyet mihelyt lehet, lerdzni iparkodnak.
Eként boszut dllanak a megaldztatisért, melyet bar eltiirtek,
elfeledni nem tudtak.

SYLVESTER (ERDOSI) JANOS E‘LETE
MUNKAI HITVALLASA.,

Danké Jézsef utén.

(Vége.)

Midsodik része, a nevezetes munkdnak tdrgyalja Erdési
iratait. Iddrendlieg els§ ,(drammatica hungaro-latina in usum
puerorum, recens scripta. Joanne Sylvestro Pannonio autore.
Neanesi, An. 1538. die 14. Junii. — Kiadta Kazinczy Fe-
rencz a Magyar Régiségekben, hol 128 lapot foglal el. Itt em-
liti Erdédsi, hogy ezen nyelvtan irdsdban fdczélja voli, misze-
rint ez az dltala nemsokdra magyar nyelven kibocsétandé uj szi-
vetségi szentirdshoz, eldcsarnok eldkésziilet legyen. Révész
szerint E. megérdemli, hogy mint 6n4llé gondolkozd £ méltanyol-
tassék, ki nem csak a nyelvhasonlitist lizte koridhoz mérve
szép avatottsdggal, de szép nyelviinknek elrejtett nagy kin-
cseit is mir vildgosan sejtette,sdt litta, s honfiui szent buz-
galommal, haraggal feltimadt azok ellen, kik nyelviinket,
mely szabdlyossdgira nézve a régi vildg legmiiveltebb nyel-
nyelveivel vetekedik, nem hasznaltik, megvetették, gyaldz-
tdk. Mindazonéltal jegyzi meg Danké — Sylvester nem volt
az elsé magyar nyelvész, mert eldtte 70 évvel a hires Cesin-
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ge (Janus Pannorius) pécsi piispsk irt nyelvtant. , Janus ille
Pannonius — irja Decius (1 1603.) nostrorum poetarum cele-
berrimus, cum tanta doctrina et auctoritate praeditus fuisset, ta-
men non erubuit ungaricam grammaticam conscribere, mely
ha el nem veszett volpa, volna mivel dicsekedniink.¢ Fel
tiinteti Danké azon koriilményt, hogy a magyar nyelvtan ily-
képen wegeldzte a németet, mely 1499. és az olaszt, mely
1509. keletkezett, Végre 4tveszi Erdf#si panaszszavait s o
magyar nyelv és irodalom jelenlegi mejvetdire alkalmnazza.
Quare non nobis solum verum etiam Deo, qui lingnarum
autor est injurian intulerere. — Nescio enim qui fit, ut no-
bis nostra etiam praeclara quaeque interdum sordescant, cum
aliis gentibus,sua etiam humilia placeant arrideantque.

»U) testamentum magyar nyelven, melyet az gbrig és
dedk nyelvb8l ujonnan forditink, az magyar népnek keresz-
tyén hitben valé &piilésére, 1541.% —Danké a hasznalt példanyt
tordl hegyig leirja, amint mir ez szokdsa a szenvedélyes
konyvészeknek ; a miité sebész aligha vigydz oly szemme-
resztve az illand erecskékre, mint a régészirodalmsarok a be-
tilk pontjdnak négyszegii vagy kiralakjira. Nem lépiink nyo-
mukba. Ezen miivet ajaulotta Miksa és Ferdinand féhercze-
geknek, eljardsat avval is okadatolva egyebekkozt, mert a
herczeg kegyes anyja Anna, mint ki magyar eredetit, jirtas a
magyar nyelvben, st magok a herczegek sem idegenek at.
tol. ,,Neanesi. Annosalutis 1. 5, 415 Az 6tédik levelen 4ll az
Hsmeretes tizenkét rémai mértékii verspar,

Profétdk 4ltal szolt néked régen az lsten,
Az kit igért ime végre megadta fidt, stb.

Erdgsinél versekre valé felosztds még nincs, a részek
poutjai egyméds utdn folynak, minden kikezdés nélkiil. Erdési
volt az elsé, ki a romai mérték szerinti verselést megkezdette,
azért meg volt is lepetve nyelviinknek e tekintetben is nagy
nemes volta miatt. Czélunkhoz képest megemlitjiik, hogy mi-
ddn a legfébb pisztorrol beszél, ki éltét adta oda juhaiért,
azutdn dltal megy az apostolokra s elvégre a piispokokre, tehdt
a szent korményzati rendet, katholikus médon tartja meg.
Porro in hujus (Christi) vices successere Apostoli, in Apo-
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stolorum episcopi. Kéri pirtfogéit, hogy a magyar
szentirdsnak beutat szerezzenek a tirsadalom minden réte.
geibe, miutdn tanulnak beléle a kirdlyok, alattvaldk, piispd-
kok, egyhdz ¢és szolgdi, urak, szolgdk, ifjak, vének, szegé
nyek, gazdagok, hazasok,szilizek, dzvegyek stb. Ezekben
is kath. fokozat litszik szeme el6tt lebegni. Erd8si szent Je-
romos nyoman kozli szent Maté életét, pedig ezen szent atyat
a protestansok legkevésbé becsiilték. Az apostolok nevéhez
minden alkalommal oda csatolja a ,szent® nevet, amint az a
katholikusoknél divik.

Nevezetes, hogy Erddsi, szentirdsdnak mésodik feléhez
irt elészavdban ezeket mondja: ,Példa minekiink a lator,
kinek a kést ismeret és reménység, tdvisségre késé nem
16n. De ez ritka példa. Azért atydmfiai bitorsdgosb mindeni-
kiioknek, idején a hitnek ldmpdsit meggyujtanunk és a jo
cselekedeteknek g szdvétnekét kezlinkbe ven-
niink és a mennyei vilegényt készen virnunk, hogy dvele az
orok menyegzibe bemehessiink, hogy ama balgatag saiizek-
kel ki ne rekedjiink......E levélnek kivdltképen két része
vagyon. Az elsé részben a keresztény hLitre tanit, a mdsodik-
ban, a jo életre int. Nem ok nélkiil van pediglen ez, hogy
a szentirds a hittel a j6 cselekedetcket egybefoglalta. Mert
miképen a hit hidbavalé j6 miivelkedet nélkiil, azonképen a
cselekedet is haszontalan az igaz hit nélkil. Bizonyosaz,
hogy a hitnek dltalaiidvizdlnek a hivek, de
azolyanhitnekdltalamely él6ésnem holt hit,
azaz oly hiimelybena hivember é¢lvén, jé mi-
veletekben foglald magdt, és olyanokban, melyeket
bizonynyal tud az Ur Istennck kellemeteseknek lenni, melye-
ket lit a keresztények hasznokra és épiiltikre lenni.é Igy nem
irhatott volna protestans; mert habar 8k is mondtdk a jo
cselekedeteket 4lddshozoknak, megis akkortdjt legaldbb, mint-
egy jeligéjiik volt miszerint az orok idvosségre nézve merd-
ben haszontalanok, miutin az iidvésséget csupén és egyediil a
hit szerzi meg.

Jellemz Erdgsi hitvalliséra nézve, hogy szent Pétert
apostolfejedelomnek nevezi. Ezen hely a 118. lapon igy hang-
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zik : szent Péter is azonképen mint szent Jakab a zsidé nép-
nek ir, mely levél mélts az apostoloknak feje-
delméhez.

Erdési habar nem volt koltéi természetlt, verseket irt,
melyek torténeti és az akkori culturdllapotokra viligot vetnek
ugyan, egyébkint, azaz koltészeti szempontbél, habdr van ott
egynehdny szép hely is, jelentéktelenek. Midén egyetemi ta-
ndrnak nevezték ki, irta ,De bello Turcis inferendo elegia“
czimil szdzatot a ker. fejedelmekhez, hol csatira lelkesiti a
ker. név dicsiségének megvédésére. Magasztalja a Corvino-
kat, Bathorykat, szentirdsi helyekkel fitszerezi érveit. Elén-
ken panaszolia, hogy ,az igaz ker. hit a mételyes erctnekség
altal szét van szaggatva; pestiferae haereseos contagia; vera
fides quae scinditur in partes Christe verende tua.“ A torténet
és nyelvszokds itt egyebet foltenni nem enged, mint, hogy a
pestis alatt a reformdtiot értette; ha méar protestans leendett
nem nevezhette volna sajat hitvalldsit dogvésznek. A szdzat
Bécsben nyomatott, melyet akkor Vienna Pannoniaenak nevez-
tek, Syngreniusnal 1544.

Anna kirélyné emlékére gyaszkiolteményt irt. In tristis-
simam Serenissimae Dn. Annae Romanorum Hungariae ac
Bohemiae Reginae ete. invict. Regis Ferdinandi conjugis cha-
riss. obitum epitaphium. Syngr. 1547. négy szdmolatlan levél.
A végén ajinlja magit Beck Mark osztrdk Cancellirnak.
Ugyan ezen alkalomra irt 13 sornyi gorg versezetet, melyet
Danké is kézol.

Erddsi kolteményeinek legjava a mér emlitettik, , Hit-
kesergés“, mely 1551. Carbo nal jelent meg Bécsben. Czime
Querela fidei ad serenissimum Romanorum Hung. Bohemiae
Regem divum Ferdinandum. Autore Joanne Sylvestro Panno-
nio. Eloszavaban elpanaszolja, amit mér emlitettiink, hogy fel-
ldzadt parasztoktoél ildiztetett. Hogy sanyaru allapotdnak gon-
dolatatol elvonja lelkét, irta a Querela fideit. Itt egyebek kozt
azt is felhozza, hogy nem volt elég miszerint eretnekség szab-

dalja a kereszténységet, hanem istentelenek is tdmadtak, kik
az eretnekeknél sokkal gonoszabbak. Quo parum erat, tot

haeresibus pravis fidem’ christianam lacerari, nisi et athei qui-
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dam suborirentur, haereticis longe pestilenciores. Tovadbb4 em-
ti, hogy a tévelyeket megezéfolja Krisztus, minden boleseség
kitfeje, megezédfoljak az atydk, és ezen versezet. Illorum errores
refutantur a Christe, patribus.... itt nyilvan a kath. ha-
gyomanyt érti, melyet egy szdlig elvetnek a protestansok,
Ugyanitt emliti, hogy a ker. hit védelme fbleg a fejedelmek
kitelesseége, s végre hogy ¢ is a kirdly védelme alatt all.
Mindezek Ferdinandhoz vannak intézve, kinek &szinte katho-
likus meggy6zddésén senki sem kételkedik, s ki a protes-
tantismus irdnt legkevesesb hajlammal sem viseltetett. — Ré-
mai 6ltonyben follép a hit s igy kezdi megrdzd panaszit:

Illa ego, quae quondam sublimi vertiee summa
Sydera pulsabam nomine clara Fides,

Et toto regina simul celebrabar in orbe
Magnae ancillarnm concomitu grege,

Sublimis coelo, diademate spledida fulva
Regnis fulta piis, ac ditione sacra.

Az egész koltemény szelleme katholikus, s panasza a
hatalmasodé {eretnekség, s itt ott feltiinedez$ atheistdk ellen
van intézve. Danké a szebb helyeket kozli a fiiggelékben.
Aki elolvasta lehetetlen allitania, hogy Erdési protestans volt,
vagy legalabb hogy ekkor, ahogy irta a Querelat, protestans
hitelveket vallott volna, oly fénynyel sugdrszik ki belble
katholicismusa. Miutdn leirja, milyen hatalmas volt esak imént
a hit, felkidlt, hogy most megvetik ; et me sperncntes post
terga relinquere longo nituntur spatio. Oh milyen fdjdalmas
lezuhanni « magasrél. Res ingrata mihi haec, illi jucunda vi-
cissim, nam ruere e fausta conditione grave. Minden csak a
kath. valldsra illik, melynek hosszas uralkoddsa ellen kita-
madt a protestantismus. Bella movent in me crudelia prorsus
in orbe;, kik? Haereses, cumulus foliorum deciduum quem
arentemque, citus dissipat orbe notus. De hidba igyekeznek
az ellenségek, mert a szent férflak meggyokeresitették. Sed
frustra, namque haec sancti fixere viri, quos post Christum
insana spernere mente grave. Felpanaszolja, hogy kik keblén
sziilettek, most gonosz tanokat vallanak.
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Suntque pii geniti, quornm nun¢ maxima turba
Impia pro veris dogmata mente colit.
Ame deficiens, veram lucemque perosus,
Plus gnam Cimerias corruit in tenebras.
In quibus et vivens, perfricta fronte suam tum
Me domind impugnat, dogmata falsa se-
rens.
Sanctorumque operum sum mater ei ipsa
per orbem
Quae sine me haud possunt vim retinere suam.
Nulli justiciam, nulli conferre salutem.
Aeternae vitae regna beata simul.

Az egészet le kellene irni, annyi benne a katholikus
elem ; megelégsziink az utolso sorokkal, melyek nyilvan hir-
detik, hogy a jo cselekedetek értéke attdl tételezték f5l, ha
az illetd az igaz hitet vallja. Révész kiirja azon hirom helyet,
hol a személyesitett hit beszél s kimondja, hogy egyediil & ad
iidvot ; justos sola homines ; confero sola meis sth. mintha itt
sola fides, sine operibus értetnék, hanem ez rafogds. Azt
akarja Erddsi mondani, hogy nem vildgi iigyesség, foldi gaz-
dagsdg és furfang szerez boldogsdgot, hanem egyediil a hit;
ehelyen tehat a hitnek unem ellentétei a jésdgos cseleke-
detek, hanem a vildgi igyekezetek. Hogy Erddsi cselekedetek-
ben nyilatkozé hitet vallott, kitiinik a kozléttitk versbgl, hol
all: sanctorumque operum sum mater. Ilyen tettekben nyilat-
kozo hitre mi is mondjuk; sola fides justificat.

Erddsi husvéti éneke osmeretes. Feltimadds iinnepére:
A Christuznak feltimaddsarél, Sylvester Janosé.

Krisztus feltdmada, ki emberré lett vala, kint

Szenvede, meghala, hogy minket megvaltana.

Irgalmazz minekiink Atya Isten szent Fiadért;

Oriiljiink és vigadjunk lelki vigsagokkal, stb.

Az ének nem tartalmaz a katholikus elemet, mert Urunk
feltimaddsakor mi sem folyamodunk a szentekhez, ekkor min-
den dicsdség kozvetleniil az Udvéazitére vonatkozik, a szente-
ket, kiket csakis miatta tisztelink, s kiknek tisztelete kéz-
vetve Krisztusra hiromlik vissza, ilyenkor nem szoktuk em-
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liteni. Danké jellemzi Erddsi kdltészetét, s dltalin szél a
novantik verselésr6l; nehezteléssel emliti a németek eljara-
sdt, kik middn az ujkori latin verselésril értekeznek, a ma-
gyar enemii terményeket melldzik, amint ez Takdcs, Szepesy
s egyéb jelenkovi latin koltsinkkel tortént.

V.

Harmadik részben értekezik Danké Erddsi  hitvalliss-
rél, mely irdnt a mondottak utdn kételyben nem lehetiink.
Elészamldlja a kiilonféle nézeteket, mely alkalommal kifejti
terjedelmes konyvészeti ismereteit, s pontos részletességgel
sorolja eld a kiilonféle irék tirgyhoz sz6l6 nyilatkozatait.
Erdekes latni, hogy a régi protestansok nem mondjik &t
protestansnak, és csak a 18. szdizad vége felé soroztatik az
akatholikus irok kozé. Melldzziik o kiilonféle tényeket, rd-
fogdsokat, Erddsit illetbleg; Danké clbanik nem ecsak veldk,
hanem a német Petzholdtal is, {Lipese 1866.) mert Magyar-
orszdg kinyvészetét illetGleg csupdn a hidnyos régi Zrvittin-
ger Gsmerctével rendelkezett. Dicséri Révész szorgalmat, fel-
tiinteti egy némely tévedéseit, s azon eljardsit, hogy ami E.
catholicitisdt bizonyitja, bélesen elhallgatja; a wmellett Ré-
vész hangja is szenvedélyes, haragos, tudomdnyos munkéban
ez felette kéjelmetlen.

Osszevetve a kilonféle életadatokat, jelenségeket, ha
felekezoti részrchajlds nélkiil itélink, Erdésit katholikusnak
fogjuk mondani. Hogy E. a kath. valldsbél kitért volna, sehol
sem taldljuk hitelesen filjegyezve. Révész is megelégszik
gyanitdsokkal, ,ugy litszik nemsokira meghdzasodott s nyil-
vin protestans valldsra tért;¢  nagyon valészinii* stb. — E,
Grammaticajéban panaszkodik, hogy jészdga most részint go-
nosz emberek, részint azoknak, kik magukat presbytereknek
valljak, van birtokdban. Révész legott rimodja, hogy rémai
katholikus papok vették el; lassan a testtel. Danké kiilonféle
protestans irékbol és a hirneves Herzogféle prot. egyhézi os-
merettirbél kimutatja, hogy a protestans papok is neveztet-
tek presbytereknek. Miutdn Erdési, venditant széval él, ,na-
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gyon valészinii“ hogy nem valosdgos, azaz felszentelt pres-
byterek, hanem csak névszerinti presbyterek, aminék most is
vannak a protestans felekezeteknél, ezek ragadtik magukoz.
Ha pedig valésdgos presbyterek azaz aldozdrok voltak, nem ko-
vetkezik, hogy valldsiildozés folytdn fosztatott meg joszigi-
tol E. hanem lchetett az, idegen kezekre jutott s most tor-
vény altal visszakeriilt egyhdzi birtok. Mindezen adatok irdnt
tessék felitni Danké miivét; mi csak az érvelés eredményeit
akartuk olvaséink szdmdra Osszefiizni.

Erd8si Melachtont és Dévait nevesi nosterénck ; de ezt
azért tehette, mert az els§ tacdra, a masik foldie volt. Az
mindenesetre nevezetesb, hogy Luthert nem csak nem dicsé-
ri, de meg sem nevezi sehol, pedig aki csak kissé lelkesiil
a Luther kibontotta vildgossdg irdnt, az irdnta hodolatdt ki-
mutatni el nem mulasztja. Erre ErdSsinek alkalma is leen-
dett, midén Toédor fidt inti, hogy 0 is a vak sbtétséget tizni,
irtani iparkodjék. Ezen iparkodds akkor minden humanista-
nak széjarata volt, ha protestans leendett Erd8si, valahogy
qualificdlta volna ebbéli igyekezetét, s kitiizte volna, hogy
melyik tdborban kiizdjon a sététség ellen.

Azt is felhozzdk a protestansok, hogy Krddsi, biblidjat
egyhézi jévahagyas nélkil adta ki 1541. Amde IV. Pius, Do-
minici Gregis Custodiae kezdetii bullija, melyben a jévéha-
gyds sziiksége kimondatik, csak 1564. évben adatott ki, te-
hit 23 évvel késobben. Révész idéz ugyan toulousi, tarrago-
nai 8 més részletes zsinatokat, de mindenki tudja, hogy a zsi-
natok csak ott kitelezdk, a honnan valé piispskik vettek részt
a zsinaton, tehdt a részletes zsinatok intézkedései nem lehet-
tek nalunk irdnyadoék. ]épen azért mert Erd8si forditdsa ellen
nem zudult fel a hierarchia, mert nem censurdztik, kideriil
hogy katholikus tuddstél szarmazott.

Révész abbdl is érvel, amit E. a keresztyén (Pdzmany is
ezt haszndlja) széra magyardzatul ad: ,az keresztelés nem té-
szen kereszténynyé, hanem az keresztyén hit, az j6 élet-
tel egyetembe.* Erddsi tehdt — folytatja Révész a 70.
lapon - a keresztelési szertartds tényének, nem csak valami
malaszt kozlését, de még annyi erdt sem tulajdonit, hogy az
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valakit kereszténynyé tegyen, - Erdési e helyen erkilesi
intelmet ad, hogy a keresztelés nem elegendd, hanem a hit
és jocselekedetek, azaz ha valaki a kereszténységben sziile-
tett, ez altal csupin és egyediil nem iidvéziil, hanem sziikséges
hinnie és hitét j6 cselekedetekben kimutatnia. Szerintem e
jegyzet kiviléan katholikus; mert az egyhdz senkinek sem
igér tidvosséget csupdn azért, mert megkeresztelkedett, nem is
orvend olyan tagjai felett, kik csupdn eme szertartds kotelé-
kével csatolvak hozzd. Igaz hogy Calvin és Luther kimondjik,
miszerint a keresztség sziikségtelen, de melldzhetlen a hit;
ennyiben hasonlitana hozzdjuk Erd@si, hanem mivel hozza-
adja ,a jo ¢lettel egyetembe” ezen kifejezés megvaltoztatja
Erdosi kimonddsinak természetét, s erkolesi kath. szellemii
intelemé teszi, mely szerint senki sem bizakodjék el [abban,
hogy meg van keresztelve, hanem inkabb igyekezzék hit- és
jocselekedetek altal megérdemelni az iidvosséget. Hogy vala-
kit megkereszteltek, ez csak olyan érdem, mint hogy keresz-
tény sziiloktdl szarmazott, egyiksem hoz iidvot, mert akaratot
onelhatdrozasit kivdn az Isten, ilyképen igaza van Erdgsinek,
hogy ,,a hit és jOélet teszi az embert keresztyénné.«

A tobbi érvek czéfolatit Danké miivében feltaldlhatja
olvasd. Kutatdsaiban azon eredményre jutott, hogy Erddsi, a
bécsi kath. egyetemnek 10 éven 4t tandra, azon biblia fordi-
téja, melynek ajanldsit, elfogadtdk a foherczegek, Ferdinand
kirdly, a buzgé katholikus fejedelem kegyencze, katkolikus
volt. Minden viszonya a reformatidhoz hasonlithaté Erasmus,
Pirkheimer, Diirer, Holbein stb. viszonyaihoz, kik kezdetben
hajlottak Luther follépéséhez, mert ugy vélték, hogy ez olyan
torekvés lesz, amind az egyhdzban mér akarhdnyszor megu-
Jjult, amikor t. i megtartatvdn az alap, a keret, t. i. a hitdga-
zatok s az egyhaz szervezete, csupdn a visszaélések sziintek
meg, amik nemcsak a 16, hanem a 26. szdzadban is meg-
lesznek, mert embereknek a szabadsiggal valé visszaélés dtkos
oriksége. Amde mihelyt littdk, hogy a reformatiénak nem
annyira czélja az erkélesi reform, kanem inkabb, hogy ez a
rationalismus tiilekedése a valldsossdg kopenye alatt, elfor-
dultak t6le. A némi megmaradt osszekottetéseket, nem lehet
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a teljes csatlakozds érvei gyandnt feltiintetni. Nem csak a
végkép elszakadt eretnekek, hanem az eretnekségtdl megpor-
kolt humanisték, nagy elégedettséggel pattogtattik élezeiket, s
csattogott irataikban a giny ostora. Sylvester pedig soha sem
undokitotta iratait a kath. egyhdz écsarldsdval. De legfoké-
pen kitiinik Erddsi valldsa a forditdshoz csatolt magyardzatok-
bél, melyekben a jésdgos cselekedeteket annyira siirgeti és
az ezek nélkul valé hitet haszontalannak mondja, pedig a
csupasz hit, mely egyediil idvozit, volt akkor a reformatorok
jeligéje. Habér tehat az ellenfélt lesujté és megsemmisits ér-
veink nincsenek, példiul onvallomds vagy korabeli tanubi-
zonysig, egybevetve mégis a jellemzd életadatokat, Erdosit
mi is katholikusnak valljuk. Ha valaha ingadozott volna hi-
tében, amint az akkortdjt annyi sokkal megtortént, mihelyt
szelidebb szelek kath. révpartra segitették, hive maradt a
kath. egyhdznak. Ez lesz eredménye minden tdrgyilagos ité-
letnek.

Danké miivében két feltiing eldnyt tapasztaltunk., Egyik
a mélyrehaté kutatds, mely tiirelmet fogyaszté kicsiségekben
sem kiméli erejét, s egy idézet lapjinak szdmdért kényvtira-
kat bolygat meg, azért bizvdst nyugodhatunk meg benne; mi
legaldbb egy hibds szdmot sem leltink huzamos utdnjirdsra
sem, a legnagyobb pontossag és lelkiismeretesség jetlemzi 4l-
litdsait. Ezaltal az adatflirkészd tuddsoknak tesz eleget. A
mésik eldny a korszerli feldolgozas. Ugyanis nem csak azért,
mert minden embernek van valami vele sziiletett miivészeti ér-
zéke, hanem mert napjainkban a miivészeti tdrlatok tolytdn,
bé alkalom nyujtatik ezen miivészeti érzék kimiivelésére :
egyetemes a vigy, hogy az olvasminy bizonyos egészet,
gombolyded kerekdedséget birjon, mert kiilonben meg nem
ragad, ki nem elégit. E tekintetben szerzé korunk irodalmi
igényeinek egészen megfelelt, mert a mii kedves olvasminy
nem csak szakembernek, hanem barmely irodalmi miikedvels is
élvezettel fogja lapozgatni. Reméljiik olvaséink chajaival ta-
lilkoztunk, mid8n a nevezetes munkét, kivdnatos vazlatban os-
mertettiink. Sietiink kijelenteni oromiinket afelett, hogy si-
keriilt megnyerniink a tisztelt tudds ur becses igéretét, misze-
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rint jovd évben folyéiratunkat fogja szerencséltetni dolgozatai-
val, s nagyontisztelt munkatdrsaink koszorujdba lép.

LELKESET KES TANODA.

A papi becsiilet.

Minden nap kizelebb sodor benntinket a tapasztalds, mint
egy fenekestdl folforgatott tengerdradat azon keserves és tart-
natlan 4lldsponthoz, hol csak egy roszakaratu iigyes taszitds
kell arra, hogy a mélységbe bukjunk. Ki 'ne dllott volna mér
életében egy erkslesi jégdarabon, mely atatta az elnyels fo-
lyam kozepén vagy szélén inogva uszkilt? Egy mindezek fo-
l6tt érdekes, hogy ne mondjam, levers kép az, melyet a hajo-
torés, vagy felhdszakadas rajzol emlékezetiinkbe. Ki nem 4al-
lott még életében rohand lavinik kozott, melyek minden percz-
ben elboritdssal fenyegették ? Szerencsés kedélyillapotnak
kell azt nevezni, mely a kozelgd szélvész eldtt sem veszti el
bitorsagat, mely sajat irdnydban zavar nélkiil folytatja életmii-
kodését, mely rendiiletlen éntudattal néz vérszemeibe az ar-
ménykodé gonoszsdginak. Csakis ilyenrsl mondhatta, vildgra
52616 boleseség koltdi vardzsdval Hordez. ~ Si fractus illaba-
tur orbis — impavidum ferient ruinae.*

Kerschbaumer *) beszéli el a kivetkezd esetet. Egy folvi-
lagosult varosi kézmiives-miihelyben, a papok hitele s becsiile-
te keriilvén széba, a mesterlegények szabadsigot engedtek
maguknak a papok folstt gancsoskodni, s ezdltal bebizonyitani,
hogy 8k is koruk fiai, kikrdl vildgszerte tudva van, hogy ab-
ban keresnek dicséséget, ha az egyhdzi és valldsi intézmények
folott kiereszthetik az ostort fékteleniil pattogtatvdn azt, mint
egy folpalinkdzott kocsis, ki urit a virosba széllitvan, iiresen
vagtat visszafelé széles jokedvében, utczdra csalva s bimész-
kodé embereket, kik ha okosak, jét nevetnek a részeg koosi-

*) Paterfamilias 524, lapon,



